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Attention:

Please read this manual carefully before use and keep it for future

reference.
=" | The projector is non dustproof or waterproof.
& In order to reduce the risk of fire and electric shock, donot
L exppose the projector to rain and fog.
f;\ Please use the original power adapter. The projector should
N\~ | work under specified rated power supply.
When projector is working, please do not look directly into
)—®'~< the lens. The strong light will flash your eyes and cause slight

pain. Children should use the projector under the supervision
of adults.

Do not cover the vents of projector. Heating will reduce the life
of projector and cause danger.

Regularly clean projector vents, or dust may cause cooling
malfunction.

Do not use the projector in greasy, damp, dusty or
smokyenvironment. Oil or chemicals will cause malfunction.

Please handle with care during daily use.

Please cut off the power if the projector is out of use forlong
time.

Non-professionals are forbidden to disassemble the projector
for testing and maintenance



https://manualsfile.com

Specification

Projection Angle . Light
Adjustment Manual 180 Source LED
Keystone Adjustment
Correction Mode Auto Focus
Power A MP3/0GG/
Supply HIe AlG FLAC/APE
Ports USB*1/HDMI In Imaqe File JPG/JPEG/
*1/AUDIO*1/AC*1 9 BMP/PNG
Video File 3GP/ AVI/ FLV/ MKV/ MOV/ MP4/
RMVB/ tsf WEBM
Packing List: 808

(@) XD @

HDMI Cable x1

Smart Projector x1

Power Cable x1

(o]
O
]

Remote Control x 1
(Batteries are not included)

Projector User

Manual x1

02
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Structure Description

This manual is for reference only. It is subject to change without prior
notice. XGODY reserves the right of final interpretation.

D XDY @

IR Receiver
C D)

HDMI Input  3.5mm Stereo Jack

—IR receiver
USB Input — ]
P — ON/OFF

Power Socket

TIPS:
Blurry Images

Click Setting icon on the homepage - Setting - Lens - Autofocus Settings to

adjust the image clearity.Press the focus button on remote control to get
the best clarity.
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English
Cleaning Method

@ Get the screwdriver ready,
unscrew the screws.

(@ Clean the projector by the
Cotton swab.

(3 Reinstall the bottom cover
after cleaning.

04
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Remote Control

Power

Google Assistant
Bluetooth Speaker

Back
Home

VOL+/-

Netflix

Disney +

| Input

——Setting

I Menu
TV Casting
+——Focus +/-
| Mute
——YouTube

I Prime Video

control, Press“Voice input" button to bring up the

@ Note: the matching interface of Bluetooth remote

matching guide.

D-Pad with center select
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Getting Started

@ Plug the power cable to the projector.
(@ Press power button to turn on the projector.

Jof

Use the manual focus by pressing the "Focus" button on the remote
control.

TIPS:Make sure the projector is horizontal to the projector screen.

06
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English
Homepage Ul

Trending Now

Network Setting

& Click Setting icon on the homepage, Network - Wi-Fi - Connect to
network > Choose the network and type the password that you want to
connect to.

& Network Wi-Fi
Connect to network
View network info
Network configuration

Wi-Fi On/Off

Clear Internet memory

Bluetooth

£ Andro

Search for Bluetooth device

& Voice service Remove Bluetooth device

Bluetooth On/Off

07
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English
Bluetooth Setting

® Click Setting icon on the homepage, Network - Bluetooth -Search for
Bluetooth device > Click search and pair the device that you want to
connect to.

Projector

Discovery

Select Device

SP3-H710

Discovery

cinemage

oi

Lenovo Projector716

CEC Setting

& Click Setting icon on the homepage, Network-HDMI CEC,CEC > Enable,
CEC devices such as TV sticks can be controlled remotely with remote
control.

& Network

B ricture Clear Internet memory

Bluetooth
Search for Bluetooth device
Remove Bluetooth

Bluetooth On/Off

HDMI CEC

CEC

CEC Remote Control

08
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English
Picture Setting

& Click Setting icon on the homepage, Picture > Perform personalized
picture settings,change picture mode,set eye protection mode,set
noise reduction DLC.

@ ersonalize: s
4 Network Personalized Picture

Middle ~

Sound Setting

® Click Setting icon on the homepage, Sound >Set the sound quality
balance of the machine sound,adjust the sound mode, set the AVC,
surround effect, and choose the output device and output format of
the sound.

& Nework Balance o
Sound Mode Standard v
B Ficture

Audio Output Devices Auto(Speaker) v

Select formats Automatic v

B AncroidSeting
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English
Lens Setting

@ Click Setting icon on the homepage, Lens >Set the projection
direction, autofocus settings, keystone correction, digital zoom.

m S <
{o Network Projection direction

BA ricture

Front

1€ sound

B App seting

Q Vo

Device Preference

& Click Setting icon on the homepage, Device Preference >Change
language, set date and time, choose keyboard, set sleep timer, check
device information, reset projector, restart projector, whale OS cast,
setenergy saver, menu timer, location, power desktop.

Language English
Date and time
Keyboard
Screen saver
Sleep timer
Device Pre About

Factory settings

B Android Setting

URE Restart Projector

Reset Projector

Whale 0S Cast
Energy Saver

Menu Timer

10
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English

Whale OS Cast

& Click Setting icon on the homepage, Device Preference - WhaleS Cast >
Three mirroring ways are available <TV Casting, DLNA,Miracast>

3 Device Preferen.

App setting

Software Update

App Setting

Screen saver
Sleep timer
About

Factory settings
Reset Projector

Restart Projector

Whale 0S Cast ~

4hours v
Menu Timer off v

Location Home

@ Click Setting icon on the homepage, App setting > Check recently
opened applications, view all applications, and app permissions.

< Sound

Lens

App setting

Software Update

andn.

Recently opened apps
View all apps

App permissions



https://manualsfile.com

Voice Service

English

® Click Setting icon on the homepage, Voice Service > The language
selection and timbre of intelligent speech can be adjusted.

£ App setting
& Voice service

& Network

BA Ficture

Software Update

S e Update

Language

Primary Language  English (Uni

Other Settings

Timbre AlGenerateiNeural(Mal.. v

skill v

& Click Setting icon on the homepage, Software Update > Update the
software and view the current software information.

Device Preferen

B Ao seting

¥ Software Update

& Network

B Ficwre

System update

Search for update

Current Software

Current software info

12


https://manualsfile.com

English
File Management

® Insert the U disk, click the File icon on the homepage.The content of U
disk could be read, such as video, audio, picture, etc.

=oAL § Locaibisk

w

7 Music

Picture

Document

Bluetooth Speaker

@ Find the Bluetooth speaker icon on the desktop, click to enter the
Bluetooth speaker mode.

@ search for machine Device name(Projector) on your mobile phone,
and then pair and connect.

® Click <Turning off the screen> to turn off the screen, and press the
back button to exit the screen off state.
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English

O
Bluetooth Speaker **@ O

Signal Source

& Click the signal source icon on the homepage, choose HDMI input
signal source.

Source
e
(@)

Fast Channel

14
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TV Casting

Tip:The Android devices / i0S devices must be on the same WiFi as the
projector

(DcClick Setting-Device
Preference - WhaleOS Cast-
TV casting, open the TV
casting page or press the
cast button to open the TV
casting page.

Whale(xxxx)

(@Scan the QR code to download and install the TV Casting app, open
the app and authorize the necessary permissions

®click on the device name to

. . 17:096 HIRC 67
start mirroring

2 XSS

Please select the device you searched
for to cast your screen @

Whale(xxxx)
192.168.xxx.XXX
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English

Airplay
Tip:The iphone/iPad must be on the same WiFi as the projector

Casting

(Dclick Setting - Device
Preference - WhaleOS Cast-TV
casting, open the TV casting
page or press the cast button
to open the TV casting page

®@o0pen your iPhone Not Playing
Control Centre and select
ScreenMirroring.

Screen Mirroring

®cClick device name
m Whale(xxxx)

@ Hccast-ECD123 itv

@ Projector-2655

16
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DLNA

Tip: Your app must supports DLNA services
(Android devices/i0S devices must be on the same WiFi as the projector)

(Dclick Setting - Device
Preference - WhaleOS Cast -TV
casting, open the TV casting
page or press the cast button to
open the TV casting page

Whale(xxxx)

®0pen the video playing . Tropical Deep House Mu- >
Click the Screen Casting icon.

(®Select the device name.

Select a device
S WHALE(XXX)

" AirPlay & Bluetooth devices.

(o] Link with TV code

@  Learn More
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English

Miracast

(DClick Setting - Device
Preference - WhaleOS Cast-
Miracast to open the Miracast

page

@Android phone/pad pull down

the status bar and
click Screen Cast.

Airplane mode Device controls  Auto-rotate Battery Saver

000

ScreenCast  Screenrecord ~ Screenshot Screen Lock

(®Select device name.

Hccast-ECD123_mira
Wireless display

MAXHUB-1KC
MAXHUB-TKC

Whale(xxxx)
Wireless display

18
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Safety Instructions

Please pay attention to important information regarding the
operation and maintenance of the projector. It's crucial to carefully
read this information to avoid problems. Adhering to safety
instructions will extend the projector's lifespan.

« Seek assistance from qualified personnel for installation and
repair services. Do not utilize damaged wires, accessories, or
other peripherals.

« Ensure the projector is kept away from flammable, explosive, and
areas with strong electromagnetic interference (such as large
radar stations, power tations, substations, etc.). Avoid exposure
to strong ambient light (direct sunlight).

+ Do not obstruct projector vents.

+ Always use the original power adapter.

+ Maintain adequate ventilation, ensuring vents are not obstructed
to prevent projector overheating.

+ Avoid looking directly into the lens while the projector is operating.
Direct exposure to strong light may cause eye damage.

+ Refrain from bending or dragging the power cord.

+ Do not place the power cord underneath the projector or heavy
objects.

+ Do not expose the power cord to heat.

+ Refrain from touching the power adapter with wet hands
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English

Special Reminder

30cm

30cm

e

To ensure the performance and stability of the projector.please place it

horizontally and leave a space of about 30 cm between the projector and
the obstacle.

30cm

Do not install in places with Do not install in high
poor ventilation temperature or humid places

Do not block the vents Do not install in dusty or
smoky places

20
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Disclaim

This manual is general instructions, The pictures and functiconsin this
manual should subject to the actual product. Ourcompany is devoting to
imporove product performance, wereserve the right to modify product
functions and interface described in this manual without notice.

Please keep your device properly. We are not responsible for any loss
caused by wrong operation of software/hardware orrepairing or any other
reassons. We are not responsible for anyloss of any third party claims

This manual has been carefully checked by professional engineer, please
understand for any inevitable omissions.

FCC Statement

1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject
to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference.

(2)This device must accept any interference received,including
interference that may cause undesired operation.

2.Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a class B digital device,pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.
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g RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and
electronic equipment (WEEE). This means that this product must be
handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled
or dismantled to minimize its impact on the environment. User has the
choice to give his product to a competent recycling organization. This
product can be used across EU member states.

EU Compliance Statement: Chengdu Hotack Technology Co., Ltd. hereby
declares that this device is in compliance with the essential require-ments
and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
https://xgody.com/pages/doc

Warranty Card

Client Name:

Client ID:

Purchase shop:

Client Phone
Number:

Return Address:

Fault Description:

22
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Atencion:

Lea este manual detenidamente antes de usarlo y consérvelo
adecuadamente para consultarlo en el futuro.

—:f El proyector no es resistente al polvo ni al agua.
& Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no
" exponga el proyector a la lluvia ni a la niebla.

Utilice el adaptador de corriente original. El proyector

(f) debe funcionar con la fuente de alimentacién nominal
especificada.
Cuando el proyector esté funcionando, no mire directamente

)"O* a la lente. La luz fuerte destellara en tus ojos y causara un

ligero dolor. Los nifios deben utilizar el proyector bajo la
supervision de adultos.

No cubra las rejillas de ventilacién del proyector. El
calentamiento reduciré la vida util del proyector y causara
peligro.

)

Limpiar periédicamente las rejillas de ventilacion del
proyector; de lo contrario, el polvo puede provocar un mal
funcionamiento del enfriamiento.

B

No utilice el proyector en ambientes grasosos, himedos,
polvorientos o con humo. El aceite o los productos quimicos
provocaran un mal funcionamiento.

Maneje con cuidado durante el uso diario.

C |t

Corte la alimentacion si el proyector no se utiliza durante un
periodo prolongado.

=

Se prohibe a los no profesionales desmontar el proyector
para realizar pruebas y mantenimiento.
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Especificacion

Ajuste del angulo Manual 180° Luz LED
de proyeccion Fuente
Correccion " Modo Enfoque
A Automatica . -
trapezoidal de ajuste automatico
Fuente de 100-240AC/ Archivo de MP3/0GG/
alimentacion 50-60Hz audio FLAC/APE
Puertos USB*1/HDMI In | Archivo de | JPG/JPEG/BMP/
*1/AUDIO*1/AC*1 imagen PNG

Archivo de video

3GP/ AVI/ FLV/ MKV/ MOV/ MP4/ RMVB/ ts/ WEBM

Proyector inteligente x1

Cable de
alimentacioén x1

[e]e]
[}
[o]e]

[}
I5
[e]

Mando a distancia x 1
(Pilas no incluidas)

Proyector Manual
Manual x1
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Descripcion de la estructura

Este manual es sélo de referencia. Esta sujeto a cambios sin previo aviso.
XGODY se reserva el derecho de interpretacion final.

D XDy @

IR Receiver

Entrada HDMI Conector estéreo de 3,5 mm

Entrada USB — — Receptor IR

CONSEJOS:

Imagenes borrosas

Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio -
Configuracion - Lente - Configuracion de enfoque automaético para ajustar

la claridad de la imagen. Presione el botén de enfoque en el control
remoto para obtener la mejor claridad.
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Método de limpieza

@) Prepara el destornillador y
desenrosca los tornillos.

0®

(@ Limpie el proyector con un
bastoncillo de algoddn.

(® Vuelva a instalar la cubierta
inferior después de limpiarla.
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Mando a distancia

Encendido —

Asistente de Google —
Altavoz Bluetooth —

Atrds —
Inicio —

VOL+/- —

Netflix ___|

Disney + |

T

prime video
<>

—— Entrada

| Configuracion

| D-Pad con seleccién central

Menu

— Transmision de TV

—— Enfoque +/-
| Silencio
— YouTube

| Prime Video

[

Nota: la interfaz correspondiente del control remoto
Bluetooth, presione el botén "Entrada de voz" para que
aparezca la guia correspondiente.
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Empezando

@ Enchufe el cable de alimentacion al proyector.
@ Pulse el botén de encendido para encender el proyector.

¢

Utilice el enfoque manual presionando el botén “Enfoque” en el
control remoto.

CONSEJOS: Aseglrese de que el proyector esté en posicion
horizontal respecto de la pantalla.
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Espafiol

Interfaz de usuario de la pagina de inicio

Tendencias ahora

Configuracion de red

& Haga clic en el icono de Configuracion en la pagina de inicio, Red - Wi-
Fi- Conectarse a la red > Elija la red y escriba la contrasefia a la que
desea conectarse.

Wi-Fi

& configuracion

Servicio de voz Ver informacién de red

Conectar a red

Configuracion de red IPestética
Actualizacién d
Wi-Fi encendida/apagada o

Eliminar memoria de internet

imagen
Bluetooth

2 sonido Buscar dispositivo Bluetooth

Remover dispositivo Bluetooth
Par de control remoto Bluetooth

Bluetooth activado/desactivado

30
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Espafiol
Configuracion de Bluetooth

® Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio, Red
- Bluetooth - Buscar dispositivo Bluetooth > Haga clic en buscar y
empareje el dispositivo al que desea conectarse.

Projector

Seleccionar
dispositivo

Descubrimiento

Projector

Configuracién del CEC

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio, Red-
HDMI CEC, CEC > Habilitar.Los dispositivos CEC, como los TV Sticks,
se pueden controlar de forma remota con el control remoto.

Wi encenaiaa/apagada

@ Configuracion Eliminar memoria de internet

& senicio de voz
Bluetooth

= Actualizacién d Buscar dispositivo Bluetooth
Remover dispositivo Bluetooth
Red
Par de control remoto Bluetooth
imagen Bluetooth activado/desactivado
< Sonido
HDMI CEC
Lente ccA

Control remoto CEC
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Espafiol

Configuracién de imagen

& Haga clic en el icono Configuracién en la pagina de inicio, Imagen >
Realizar configuraciones de imagen personalizadas, cambiar el modo
de imagen, configurar el modo de proteccién ocular, configurar el DLC
de reduccién de ruido.

Configuraciones de imagen personalizadas

Modo de imagen dndar

Actualizacion d. Modo de proteccion ocular .

imagen

< Sonido

Lente

referencias de.

Configuracion de sonido

© Haga clic en el icono Configuracion en la pagina de inicio, Sonido >
Configure el balance de calidad del sonido del equipo, ajuste el modo
de sonido, configure el AVC, el efecto envolvente y elija el dispositivo
de salida y el formato de salida del sonido.

Balance 0 v
Actualizacion d.
Modo ¢ Esténdar

Red s os de sali.. Automético(Parlante) v

ar formatos Automético v
imagen

2 Sonido

Lente

Preferencias de.

32
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Espafiol
Ajuste de la lente

© Haga clic en el icono Configuracion en la pagina de inicio, Lente >
Establecer la direccidn de proyeccién, la configuracion del enfoque
automatico, la correccién trapezoidal y el zoom digital.

m .
e Red

B imogen
i§:

© Lente

= Preferencias de.

4 configuracion
o -

Preferencia de dispositivo

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Preferencias del dispositivo > Cambiar idioma, configurar fecha 'y
hora, elegir teclado, configurar temporizador de apagado automatico,
verificar informacién del dispositivo, restablecer proyector, reiniciar
proyector, whale OS cast, configurar ahorro de energia, temporizador
de men, ubicacion, escritorio de energia.

Espaiiol (Espafia)
ay hora
Teclado
Modo de dispositivo Modo estandar

pantallas

=T sitivo Prefe Tiempo de dormir Apagado

Informacién

33
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Espafiol

Elenco del sistema operativo Whale

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Preferencias del dispositivo - WhaleS Cast > Hay tres formas de
duplicacién disponibles: <TV Casting, DLNA, Miracast>

B imagen
1z sonido
Lente

Preferencias de.

Salvapantallas @
Tiempo de dormir Apagado v
Informacién v
Configur s de fabrica

Restablecer proyector

Reiniciar el proyector
Whale 0S Cast B

o
Me
Ahorrador de energia Apagado ~

Men del temporizador Apagado ~

Configuracién de la aplicacion

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Configuracion de la aplicacion > Verificar aplicaciones abiertas
recientemente, ver todas las aplicaciones y los permisos de las

aplicaciones.

l‘: Sonido

Lente

#  configuracion

Actualizacion d

m
o Red

Aplicaciones abiertas recientemente

Permisos de aplicaciones

34
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Espafiol

Servicio de voz

® Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio, Servicio
de voz > Se puede ajustar la seleccién del idioma y el timbre del habla
inteligente.

Idioma

Idioma principal English (Unit

Otras configuraciones

Timbre

Habilidad

@ ne

B imegen

Actualizacion de software

& Haga clic en el icono de Configuracién en la pagina de inicio,
Actualizacién de software > Actualizar el software y vea la
informacion del software actual.

Actualizacién del sistema

Preferencias de.

4 configuracion

Buscar actualizacién

Software actual
Informacién de software actual

X Actualizacién de

@& red

B imagen
i§:

35
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Espafiol

Gestion de archivos

® Inserte el disco U, haga clic en el icono Archivo en la pagina de inicio.
Se podra leer el contenido del disco U, como video, audio, imagenes,
etc.

Archivos

2 ToDO

Video

7 Misica

Imagen

Documento

Altavoz Bluetooth

®Busque el icono del altavoz Bluetooth en el escritorio y haga clic para
ingresar al modo de altavoz Bluetooth.

(@Busque el nombre del dispositivo (proyector) en su teléfono movil y
luego emparéjelo y conéctelo.

(®Haga clic en <Apagar la pantalla> para apagar la pantalla y presione el
botén Atrds para salir del estado de pantalla apagada.

36
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Espafiol

O
Altavoz Bluetooth *@ O

Fuente de seiial

& Haga clic en el icono de fuente de sefial en la pagina de inicio y elija la
fuente de sefial de entrada HDMi.

Fuente

=X
(w)

Canal répido

37
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Casting de television

Consejo: Los dispositivos Android/iOS deben estar en la misma
red WiFi que el proyector.

(DHaga clic en Configuracion =
> Preferencias del dispositivo

> WhaleOS Cast > Transmisién

de TV, abra la pagina de

transmisién de TV o presione el
botén de transmision para abrir

la pagina de transmisién de TV.

Whale(xxxx)

(@Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion TV
Casting, abra la aplicacion y autorice los permisos necesarios

(®Haga clic en el nombre del
dispositivo para comenzar a
duplicar la pantalla. = XSS

17:096 HICH 67

Please select the device you searched
for to cast your screen @

Whale(xxxx)
=" 192.168.xxX.XXX
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Espafiol
Airplay

Consejo: El iPhone/iPad debe estar en la misma red WiFi que el
proyector.

(MHaga clic en Configuracion "
- Preferencias del dispositivo -
Transmision de TV de WhaleOS
Cast, abra la pagina de

transmisién de TV o presione

el boton de transmision para

abrir la pagina de transmisién

de TV

Whale(xxxx) P

(@Abra el Centro de control
de su iPhone y seleccione
Duplicacioén de pantalla.

Screen Mirroring

@Haga clic en el nombre
del dispositivo Whale(oxx)

Hccast-ECD123_itv

@ Projector-2655

39
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DLNA

Consejo: Su aplicacién debe ser compatible con los servicios DLNA
(Los dispositivos Android/iOS deben estar en la misma red WiFi que el
proyector)

(DHaga clic en Configuracion "=
- Preferencias del dispositivo

- WhaleOS Cast - Transmision

de TV, abra la pagina de

transmisién de TV o presione el 3
o]
-

botén de transmisién para abrir

la pagina de transmisién de TV

(@Abra el video que se estd Tropical Deep House Mu: >
reproduciendo.

Haga clic en el icono de Screen
Casting.

(®Seleccione el nombre del
dispositivo.

S WHALE(XXX)

[.]  AirPlay &Bluetooth devices

8 Link with TV code

@  LearnMore
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Espafiol

Miracast

(DHaga clic en Configuracion
- Preferencias del dispositivo
- WhaleOS Cast-Miracast para
abrir la pagina de Miracast

(@En el teléfono o tableta

Android, despliegue la barra de
estado y haga clic en Screen W

Cast.

Airplane mode Device controls  Auto-rotate Battery Saver

000

ScreenCast  Screenrecord  Screenshot Screen Lock

(®Seleccione el nombre del

dispositivo.
Hccast-ECD123_mira
Wireless display

MAXHUB-1KC
MAXHUB-1KC

Whale(xxxx)
Wireless display

41
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Instrucciones de seguridad

Preste atencidn a la informacién importante sobre el funcionamiento
y el mantenimiento del proyector. Es fundamental leer atentamente esta
informacién para evitar problemas. El cumplimiento de las instrucciones
de seguridad prolongard la vida util del proyector.

+ Solicite la ayuda de personal calificado para realizar los servicios de
instalacion y reparacion. No utilice cables, accesorios u otros periféricos
dafiados.

« Ensure the projector is kept away from flammable, explosive, and areas
with strong electromagnetic interference (such as large radar stations,
power tations, substations, etc.). Avoid exposure tostrong ambient light
(direct sunlight).

+» No obstruya las rejillas de ventilacion del proyector.

» Utilice siempre el adaptador de corriente original.

» Mantenga una ventilacién adecuada, asegurandose de que las rejillas
de ventilacién no estén obstruidas para evitar el sobrecalentamiento del
proyector.

+ Evite mirar directamente a la lente mientras el proyector esté en
funcionamiento.La exposicion directa a una luz intensa puede provocar
dafios en los ojos.

+ Evite doblar o arrastrar el cable de alimentacion.

+ No coloque el cable de alimentacién debajo del proyector ni debajo de
objetos pesados.

+ No exponga el cable de alimentacién al calor.

» Evite tocar el adaptador de corriente con las manos mojadas.
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Recordatorio especial

30cm 30cm 30cm

Para garantizar el rendimiento y la estabilidad del proyector, coléquelo
horizontalmente y deje un espacio de aproximadamente 30 cm entre el
proyector y el obstaculo.

No instalar en lugares con No lo instale en lugares himedos
poca ventilacién. o de alta temperatura.

Do not block the vents No lo instale en lugares
polvorientos o con humo.
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Negar

Este manual son instrucciones generales. Las imagenes y funciones
de este manual deben estar sujetas al producto real. Nuestra empresa se
dedica a mejorar el rendimiento del producto y nos reservamos el derecho
de modificar las funciones y la interfaz del producto descritas en este
manual sin previo aviso.

Mantenga su dispositivo correctamente. No somos responsables de
ninguna pérdida causada por el funcionamiento incorrecto del software/
hardware o la reparacién o cualquier otro motivo. No somos responsables
de ninguna pérdida de reclamos de terceros.

Este manual ha sido revisado cuidadosamente por un ingeniero
profesional; comprenda cualquier omision inevitable.

Declaracion de la FCC

1. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El
funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Es posible que este dispositivo no cause interferencias dafiinas.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

2. Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de clase B, de conformidad con la Parte 15 de las
normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias dafinas en una instalacion
residencial.
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E RECICLAJE

Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva de Residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Esto significa que este producto
debe manipularse de acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE para
poder ser reciclado o desmantelado para minimizar su impacto en el
medio ambiente. El usuario tiene la opcion de entregar su producto a una
organizacion de reciclaje competente. Este producto se puede utilizar en
todos los estados miembros de la UE.

Declaracién de cumplimiento de la UE: Chengdu Hotack Technology Co.,
Ltd. declara por la presente que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE.

Una copia de la Declaracion de conformidad de la UE estd disponible en

linea en https://xgody.com/pages/doc

Tarjeta de garantia

nombre del cliente:

Identificacion del
cliente:

Comprar tienda:

Nimero de teléfono
del cliente:

Direccion del
remitente:

Descripcion de la
falla:
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Aufmerksamkeit:

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch
und bewahren Sie es zum spéateren Nachschlagen auf.

s

Der Projektor ist nicht staubdicht oder wasserdicht.

Um die Gefahr von Branden und Stromschlédgen zu verringern,
setzen Sie den Projektor weder Regen noch Nebel aus.

r*\ Bitte verwenden Sie das Original-Netzteil. Der Projektor sollte

X< | mit der angegebenen Nennstromversorgung funktionieren.
Schauen Sie bei laufendem Projektor nicht direkt in das

@ Objektiv. Das starke Licht lasst Ihre Augen blitzen und

verursacht leichte Schmerzen. Kinder sollten den Projektor
unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

Decken Sie die Liiftungsschlitze des Projektors nicht ab.
Erhitzung verkiirzt die Lebensdauer des Projektors und stellt
eine Gefahr dar.

)

Reinigen Sie die Liiftungsschlitze des Projektors regelmafig,
da sonst Staub zu Fehlfunktionen der Kiihlung fiihren kann.

Benutzen Sie den Projektor nicht in fettiger, feuchter, staubiger
oder rauchiger Umgebung. Ol oder Chemikalien fiihren zu
Fehlfunktionen.

Bitte gehen Sie im téaglichen Gebrauch vorsichtig damit um.

G |lte| [

Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, wenn der Projektor
langere Zeit nicht verwendet wird.

=

Laien ist es untersagt, den Projektor zu Test- und
Wartungszwecken zu zerlegen
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Spezifikation

A d
r.1pa.ssung' es Manual 180° Lichtquelle LED
Projektionswinkels
A -
Trapezkorrektur Automatic npassungs Auto Focus
modus
100-240AC/ . X MP3/0GG/
Stromversorgung 50-60Hz Audiodatei FLAC/APE
. USB*1/HDMI In *1/ X .
Anschliisse AUDIO* /ACH Bilddatei  [JPG/JPEG/BMP/PNG
Video datei 3GP/ AVI/FLV/ MKV/ MOV/ MP4/ RMVB/ ts/WEBM
. o O
Packliste:

Intelligenter Projektor
x1

Stromkabel

x1

[e}
I
o

Remote control x 1
(Batterien sind nicht enthalten)

Projektor Benutzer

Handbuch x1
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Strukturbeschreibung

Dieses Handbuch dient nur als Referenz. Es kann ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden. XGODY behélt sich das Recht der
endgiiltigen Auslegung vor.

O XDy @

IR-Empfanger
C )

HDMI-Eingang 3,5 mm Stereobuchse

—— IR-Empféanger
ON/OFF

USB-Eingang ~— |

Steckdose

TIPPS:
Verschwommene Bilder

Klicken Sie auf der Startseite auf das Einstellungssymbol — Einstellungen
- Objektiv — Autofokus-Einstellungen, um die Bildscharfe anzupassen.
Driicken Sie die Fokustaste auf der Fernbedienung, um die beste Scharfe
zu erzielen.
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Reinigungsmethode

@ Halten Sie den
Schraubenzieher bereit und
drehen Sie die Schrauben
heraus.

(@ Reinigen Sie den Projektor mit
einem Wattestéabchen.

(® Bringen Sie die untere
Abdeckung nach der
‘ Reinigung wieder an.
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Fernbedienung

Ein/Aus — |

Google Assistant —
Bluetooth-Lautsprecher —

Zuriick |
Home ~ |

VOL+/- —

Netflix —|

Disney + —

NETFLIX

3"’5"?* prime video

. . T
1

[~ Eingabe

| Einstellungen

— Steuerkreuz mit
mittlerer Auswahl

—— Mend
+—— TV-Casting
| Fokus +/-

| Stumm
—— YouTube

| Prime Video

|

@ Hinweis: Driicken Sie zur passenden Schnittstelle der
Bluetooth-Fernbedienung die Taste ,Spracheingabe®, um
die passende Schnittstelle aufzurufen.
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Erste Schritte

@ SchlieRen Sie das Netzkabel an den Projektor an.
(@ Driicken Sie die Netztaste, um den Projektor einzuschalten.

O O
©e 0

1

Nutzen Sie den manuellen Fokus durch Driicken der Taste ,Fokus"
auf der Fernbedienung.

TIPPS: Stellen Sie sicher, dass der Projektor horizontal zur
Projektionsflache steht.
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Deutsch

Homepage-Benutzeroberflache

Derzeit beliebt

Netzwerkeinstellungen

© Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®,
JNetzwerk” — ,WLAN" — ,Mit Netzwerk verbinden” > Wahlen Sie das
Netzwerk aus und geben Sie das Kennwort ein, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen mochten.

Wi-Fi
App-Einstellung
Mit Netzwerk verbinden
Sprachdienst Netzwerkinformationen anzeigen
Netzwerkkonfiguration Statische IP v
Software-Aktua.
WLAN ein/aus (e}

Netzwerk Internetspeicher l6schen

Bluetooth
Suchen Sie nach einem Bluetooth-Gerét

Bluetooth-Gerét entfernen

Bluetooth-Fernbedienungspaar

Bluetooth ein/aus
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Deutsch

Bluetooth-Einstellung

©®Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen”,
JNetzwerk” — ,Bluetooth” — ,Nach Bluetooth-Gerat suchen” > Klicken Sie
auf ,Suchen” und koppeln Sie das Gerat, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten.

Wabhlen Sie Gerat

CEC-Einstellung

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®,
.Netzwerk-HDMI CEC, CEC > Aktivieren“.CEC-Gerate wie TV-Sticks
kdnnen per Fernbedienung ferngesteuert werden.

WLAN ein/aus

8 AppEinstellung
& s
3 e-Aktua

Netzwerk

Bild

Internetspeicher I5schen

Bluetooth

Suchen Sie nach einem Bluetooth-Geréit
Bluetooth-Geréit entfernen
Bluetooth-Fernbedienungspaar

Bluetooth ein/aus

HDMI-CEC

CEC

CEC-Fernbedienung

54
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Deutsch

Bildeinstellungen

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®,
,Bild” > ,Personalisierte Bildeinstellungen vornehmen®, ,Bildmodus
andern”, ,Augenschutzmodus einstellen, ,Rauschunterdriickung DLC
einstellen”.

Personalisierte Bildeinstellungen

Bildmodus Standard v

Augenschutzmodus .

Toneinstellungen

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®, dann
auf ,Ton" > ,Stellen Sie die Tonqualitdatsbalance des Geratetons ein”,
passen Sie den Tonmodus an, stellen Sie AVC und Surround-Effekt ein
und wéhlen Sie das Ausgabegerat und das Ausgabeformat des Tons.

Gleichgewicht 0
Klangmodus Standard
@ Nezwerk Audioausgabegeréte  Auto(Lautsprecher)

Formate auswahlen Automatisch
Bild

& AppEinstellung
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Deutsch

Objektiveinstellung

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®, ,Objektiv"
> ,Projektionsrichtung”, ,Autofokuseinstellungen®, ,Trapezkorrektur”
und ,Digitalzoom"” festlegen.

Decke hinten

Autofokus-Einstellu

Serateeinstellu

& AppEinstellung

Gerateeinstellungen

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®,
,Gerédteeinstellungen” > ,Sprache @ndern”, ,Datum und Uhrzeit einstellen”,
,Tastatur auswahlen®, ,Einschlaftimer einstellen®, ,Gerateinformationen
prifen”, ,Projektor zuriicksetzen®, ,Projektor neu starten”, ,Whale OS
Cast", ,Energiesparmodus einstellen”, ,Menitimer”, ,Standort", ,Desktop
einschalten”.

B s Sprache Deutsch (Deutschland) ~
Datum & Uhrzeit
< Ton Tastatur
Geratemodus Standardmodus
Bildschirmschoner
Geréateein Sleep-Timer
& AppEinstellung e

Werkseinstellungen

& sprachdienst o riicksetzen

e-Aktua.
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Deutsch

Whale 0S-Besetzung

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen”,
JGeréateeinstellungen” - ,WhaleS Cast" > Drei Moglichkeiten zur
Spiegelung sind verfligbar <TV Casting, DLNA, Miracast>

Salvapantallas v

B imagen Tiempo de dormir Apagado v

Informacion

1€ sonido
Lents

Configuraci

o | proyector
3= Preferencias de |

Whale 0S Cast -
B cons v

Ahorrador de energia Apagado v
Actualizacion d

Menii del temporizador Apagado v

App-Einstellung

@ Klicken Sie auf der Startseite auf das Einstellungssymbol, App-
Einstellungen > Zuletzt gedffnete Anwendungen priifen, Alle
Anwendungen anzeigen und App-Berechtigungen.

Zuletzt gedffnete Apps
Alle Apps anzeigen

App-Berechtigungen

57
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Deutsch

Sprachdienst

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®, dann auf
»Sprachdienst” > Die Sprachauswahl und Klangfarbe der intelligenten
Sprache kdnnen angepasst werden.

Sprache

Muttersprache English (Uni

Andere Einstellungen

# AppEinstellung

& sprachdienst Fahigkeit

Timbre

we

B sild

Softwareaktualisierung

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol ,Einstellungen®, dann auf
LSoftwareaktualisierung” > ,Software aktualisieren” und zeigen Sie die
aktuellen Softwareinformationen an.

Systemupdate
rateeinstellu.
Nach Update suchen
App-Einstellung

Aktuelle Software

Aktuelle Software-Infos

) Software
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Deutsch

Dateiverwaltung

® Legen Sie die U-Disk ein und klicken Sie auf das Dateisymbol auf der
Homepage. Der Inhalt der U-Disk (z. B. Video, Audio, Bild usw.) kann
gelesen werden.

Bluetooth-Lautsprecher

@ sSuchen Sie auf dem Desktop nach dem Bluetooth-Lautsprechersymbol
und klicken Sie darauf, um in den Bluetooth-Lautsprechermodus zu
wechseln.

@ sSuchen Sie auf Ihrem Mobiltelefon nach dem Geratenamen (Projektor)
und flihren Sie dann eine Koppelung und Verbindung durch.

®Klicken Sie auf <Bildschirm ausschalten>, um den Bildschirm
auszuschalten, und driicken Sie die Zuriick-Taste, um den
ausgeschalteten Bildschirmzustand zu beenden.

v



https://manualsfile.com

Deutsch

Bluetooth Speaker —|

Signalquelle

& Klicken Sie auf der Startseite auf das Signalquellensymbol und wéhlen
Sie die HDMi-Eingangssignalquelle.

Quelle

7=
-

)

"=
Schneller

60


https://manualsfile.com

TV-Casting

Tipp: Die Android-Gerate / i0S-Gerate miissen sich im selben WLAN
befinden wie der Projektor

®Klicken Sie auf
4Einstellungen -
Gerateeinstellungen -
WhaleOS Cast — TV-Casting”,
offnen Sie die TV-Casting-
Seite oder driicken Sie die
Cast-Schaltflache, um die TV-

Casting-Seite zu 6ffnen.

(@Scannen Sie den QR-Code, um die TV Casting-App herunterzuladen
und zu installieren, 6ffnen Sie die App und autorisieren Sie die
erforderlichen Berechtigungen

(®Klicken Sie auf den
Geratenamen, um mit der
Spiegelung zu beginnen = XSS

Wihlen Sie das durchsu.. ©

Whale TV(XXX)
_ 192.168.110.133
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Airplay

Deutsch

Tipp: Das iPhone/iPad muss mit dem gleichen WLAN verbunden sein wie

der Projektor.

®Klicken Sie auf
4Einstellungen -
Gerateeinstellungen -
WhaleOS Cast-TV-Casting”,
offnen Sie die TV-Casting-
Seite oder driicken Sie die
Cast-Schaltflache, um die TV-
Casting-Seite zu 6ffnen

@ 0ffnen Sie das
Kontrollzentrum lhres
iPhones und wahlen Sie
L,Bildschirmspiegelung”.

(®Klicken Sie auf den
Geratenamen.

Whale(xxxx) AsusREACER Stz

Not Playing

Screen Mirroring

m Whale(xxxx)

@ Hccast-ECD123 itv

@ Projector-2655
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DLNA

Tipp: lhre App muss DLNA-Dienste unterstiitzen
(Android-Gerate/i0S-Gerate miissen mit demselben WLAN verbunden
sein wie der Projektor.)

@Klicken Sie auf ,Einstellungen ==
- Gerateeinstellungen -

WhaleOS Cast - TV-Casting”,

offnen Sie die TV-Casting-

Seite oder driicken Sie die
Cast-Schaltflache, um die TV-
Casting-Seite zu 6ffnen

Whale(xxxx)

(2 0Offnen Sie das abgespielte LI LR ESS
Video.Klicken Sie auf das
Symbol ,Screen Casting”.

(®Wibhlen Sie den
Geratenamen aus.

Select a device
S WHALE(XXXX)

[u]  AirPlay & Bluetooth devices

[} Link with TV code

@ LearnMore
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Miracast

(DKlicken Sie auf ,Einstellungen
- Gerateeinstellungen -
WhaleOS Cast-Miracast”, um die
Miracast-Seite zu 6ffnen

@Ziehen Sie auf einem Android-
Telefon/-Pad die Statusleiste R

. . Point d'acces
herunter und klicken Sie auf Désactivé
»Screencast”.

Encore

(®Wihlen Sie den Geratenamen

aus.
Hccast-ECD123_mira
Wireless display

MAXHUB-1KC
MAXHUB-1KC

S

Diffusion d«
Désactivé

Whale(xxxx)
Wireless display
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Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie wichtige Informationen zur Bedienung und Wartung

des Projektors. Es ist wichtig, diese Informationen sorgféltig zu lesen, um

Probleme zu vermeiden. Die Einhaltung der Sicherheitshinweise verlangert die

Lebensdauer des Projektors.

« Lassen Sie sich bei Installations- und Reparaturarbeiten von qualifiziertem
Personal unterstiitzen. Benutzen Sie keine beschadigten Kabel,

Zubehorteile oder andere Peripheriegeréte.

« Stellen Sie sicher, dass der Projektor von brennbaren und explosiven
Stoffen sowie von Bereichen mit starken elektromagnetischen Stérungen (z.
B. groRen Radarstationen, Kraftwerken, Umspannwerken usw.) ferngehalten
wird. Vermeiden Sie starkes Umgebungslicht (direkte Sonneneinstrahlung).

« Blockieren Sie nicht die Liiftungsschlitze des Projektors.

+ Verwenden Sie immer das Original-Netzteil.

+ Sorgen Sie fiir eine ausreichende Beliiftung und stellen Sie sicher, dass die
Liiftungsschlitze nicht blockiert sind, um eine Uberhitzung des Projektors
zu verhindern.

+ Vermeiden Sie es, direkt in das Objektiv zu blicken, wahrend der Projektor
in Betrieb ist. Direkte Einwirkung von starkem Licht kann zu Augenschéaden

flihren.
* Vermeiden Sie es, das Netzkabel zu knicken oder daran zu ziehen.

+ Platzieren Sie das Netzkabel nicht unter dem Projektor oder unter schweren
Gegenstédnden.
+ Setzen Sie das Netzkabel keiner Hitze aus.

« Beriihren Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen
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Deutsch

Besondere Erinnerung

30cm 30cm 30cm

Um die Leistung und Stabilitdt des Projektors zu gewahrleisten,
platzieren Sie ihn bitte horizontal und lassen Sie zwischen dem Projektor
und dem Hindernis einen Abstand von etwa 30 cm.

Nicht an Orten mit schlechter Nicht an Orten mit hohen Temperaturen
Beliiftung installieren oder hoher Luftfeuchtigkeit installieren.

NN

Blockieren Sie nicht die Nicht an staubigen oder rauchigen
Liftungsschlitze Orten installieren

66
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Haftungsausschluss

Bei diesem Handbuch handelt es sich um allgemeine Anweisungen.
Die Bilder und Funktionen in diesem Handbuch sollten sich auf das
tatsdchliche Produkt beziehen. Unser Unternehmen ist bestrebt, die
Produktleistung zu verbessern. Wir behalten uns das Recht vor, die in
diesem Handbuch beschriebenen Produktfunktionen und Schnittstellen
ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Bitte bewahren Sie Ihr Gerat ordnungsgeman auf. Wir haften nicht
fir Verluste, die durch fehlerhaften Betrieb der Software/Hardware,
Reparaturen oder andere Griinde verursacht werden. Wir haften nicht fiir
den Verlust von Anspriichen Dritter.

Dieses Handbuch wurde von einem professionellen Techniker sorgfaltig
gepriift. Bitte haben Sie Verstandnis fiir etwaige unvermeidliche
Auslassungen.

FCC-Erklarung

1. Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlielich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
konnen.

2.Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir

die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kdnnen zum
Erloschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts fiihren.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir
ein digitales Gerat der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
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J RECYCLING

Dieses Produkt tragt das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro-
und Elektronikaltgeraten (WEEE). Dies bedeutet, dass dieses Produkt
gemaR der europdi-schen Richtlinie 2012/19/EU behandelt werden muss,
um recycelt oder demontiert zu werden und so die Umweltauswirkungen
zu minimieren. Der Benutzer hat die Moglichkeit, sein Produkt einer
kompetenten Recyc-lingorganisation zu tibergeben. Dieses Produkt kann
in allen EU-Mitgliedstaaten verwendet werden.

EU-Konformitéatserklarung: Chengdu Hotack Technology Co., Ltd. erklart
hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserklarung ist online verfiigbar unter
https://xgody.com/pages/doc

Garantiekarte

Kundenname:

Kunden ID:

Shop kaufen:

Telefonnummer
des Kunden:

Absender:

Falsche
Beschreibung:
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Attention:

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et conservez-le
pour référence ultérieure.

=2

=

Le projecteur n'est pas étanche a la poussiére ni a l'eau.

Afin de réduire le risque d'incendie et de choc électrique,
n'exposez pas le projecteur a la pluie et au brouillard.

Veuillez utiliser 'adaptateur secteur d'origine. Le projecteur

N doit fonctionner sous I'alimentation électrique nominale
\/ spécifiée.

Lorsque le projecteur fonctionne, ne regardez pas directement
6 dans l'objectif. La forte lumiere fera clignoter vos yeux et

provoquera une légére douleur. Les enfants doivent utiliser le
projecteur sous la surveillance d'adultes.

Ne couvrez pas les évents du projecteur. Le chauffage réduira
la durée de vie du projecteur et entrainera un danger.

®

Nettoyez régulierement les évents du projecteur, sinon
la poussiére peut provoquer un dysfonctionnement du
refroidissement.

B2a

N'utilisez pas le projecteur dans un environnement gras,
humide, poussiéreux ou enfumé. Lhuile ou les produits
chimiques provoqueront un dysfonctionnement.

el

Veuillez le manipuler avec précaution lors de I'utilisation
quotidienne.

G

Veuillez couper I'alimentation si le projecteur n'est pas utilisé
pendant une longue période.

=

Il est interdit aux non-professionnels de démonter le
projecteur pour le tester et I'entretenir
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Spécification

réglage de l'angle Manual 180° source de LED
de projection lumiére
Cor,rec.t.lon Automatic m’o LGS Auto Focus
trapézoidale réglage
100-240AC
Alimentation / Fichier audio |MP3,0GG,FLAC,APE
50-60Hz
USB*1/HDMIIn |_. .. .
Ports *1/AUDIO*1 /AC*1 Fichier image|JPG,JPEG,BMPPNG

Fichiervidéo |3GP, AVI, FLV, MKV, MOV, MP4, RMVB, ts, WEBM

[e)e]
[}
[e]e)

[e)
I
[e]

Télécommande x 1
(Les piles ne sont pas incluses)

Cable d'alimentation Manuel d'utilisation du
x1 projecteur x1
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Structure descriptive

ce manuel est a titre de référence uniquement. Il est sujet a changement
sans préavis. X God Y se réserve le droit d'interprétation finale.

Q XDy @

IR Receiver
C D

Entrée HDMI Prise jack stéréo 3,5 mm

— Récepteur IR
— ON/OFF

USB Input —

Prise de courant

Conseils:

Images floues

Cliquez sur l'icone Paramétres sur la page d'accueil - Paramétres - Objectif
- Paramétres de mise au point automatique pour régler la clarté de l'image.

Appuyez sur le bouton de mise au point de la télécommande pour obtenir
la meilleure clarté.
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Méthode de nettoyage

@ Préparez le tournevis,
| dévissez les vis.

(@ Nettoyez le projecteur avec le
coton-tige.

® Installez le couvercle inférieur
aprés le nettoyage.
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Télécommand

Alimentation —|

Google Assistant —
Enceinte Bluetooth —

Retour ~ |
Accueil |

VOL+/- —|

Netflix —

Disney + — |

e

e rime video
=

[~ Entrée

+—— Paramétres

I D-Pad avec sélection centrale

| Menu
Casting TV

I Focus +/-

— Muet

I YouTube

— Prime Video

[

Remarque : l'interface correspondante de la télécommande
Bluetooth, appuyez sur le bouton « Entrée vocale » pour

afficher le guide de correspondance.


https://manualsfile.com

Commencer

@ Branchez le cable d’alimentation au projecteur.
(@ Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le projecteur.

e

Utilisez la mise au point manuelle en appuyant sur le bouton « Focus
» de la télécommande.

CONSEILS : Assurez-vous que le projecteur est horizontal par rapport
a l'écran du projecteur.
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Interface utilisateur de la page d'accueil

Tendances actuelles

e O

A
oS amour
«d'autisme

Configuration du réseau

Francais

& Cliquez sur l'icone Paramétres sur la page d'accueil, Réseau - Wi-Fi -
Se connecter au réseau > Choisissez le réseau et saisissez le mot de

passe auquel vous souhaitez vous connecter.

Wi-Fi
Connectez-vous au réseau
Afficher les informations sur le réseau
Configuration du réseau 1P statique v
Wi-Fi activé/désactivé (<]
Effacer la mémoire Internet

image
Bluetooth
Rechercher un appareil Bluetooth

Supprimer le périphérique Bluetooth

© Lentile

Paire de télécommandes Bluetooth

Bluetooth activé;

76
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Francais
Parameétre Bluetooth

@ Cliquez sur l'icone Paramétres sur la page d'accueil, Réseau - Bluetooth
- Rechercher un appareil Bluetooth > Cliquez sur Rechercher et
associez l'appareil auquel vous souhaitez vous connecter.

Projector

Choisir un appareil

X1BQ

D

Projector

Réglage CEC

& Cliquez sur l'icone Paramétres sur la page d'accueil, Réseau-HDMI
CEC, CEC > Activer,Les appareils CEC tels que les clés TV peuvent étre
contrdlés a distance avec la télécommande.

£ Parametres del Effacer la mémoire Internet
Bluetooth
&5 I o Rechercher un appareil Bluetooth
Supprimer le périphérique Bluetooth
Réseau

Paire de télécommandes Bluetooth

Bluetooth activé/d

HDMI-CEC
Lentille cCE

Télécommande CEC

77
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Francais
Réglage de lI'image

& Cliquez sur l'icone Paramétres sur la page d'accueil, Image > Exécuter
les parametres d'image personnalisés, modifier le mode d'image,
définir le mode de protection des yeux, définir la réduction du bruit
DLC.

Paramétres dimage personnalisés

Mode image Standard v

X Mise ajour logi Mode de protection des yeux

© Lentile

Préférences rel

Réglage du son

© Cliquez sur l'icéne Paramétres sur la page d'accueil, Son > Réglez
I'équilibre de la qualité sonore de la machine, ajustez le mode sonore,
définissez I'AVC, l'effet surround et choisissez le périphérique de
sortie et le format de sortie du son.

Equilibre 0~
Mise & jour logi

Mo Standard
Réseau Périphériques de sorti.. Auto(Conférencier)

Sélectionnez les formats Automatique
image

Lentille

= Préférences rel.

 Parametres de |
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Francais
Réglage de l'objectif

@ Cliquez sur l'icdne Paramétres sur la page d'accueil, Objectif >
Définissez la direction de projection, les parameétres de mise au point
automatique, la correction trapézoidale, le zoom numérique.

Direction de projection Devant ~

& Réseau

v

nd arr

Paramétres de mise au point automatique
Lentille trer automatiquement lorsqui est
recentrer automatiquement lorsquiil est o

=T Préférences rel. oint automatique a la mi
te

EEmescal Correction trapézoidale

n automatique du trapéze

Préférence de périphérique

& Cliquez sur l'icone Parameétres sur la page d'accueil, Préférences de
I'appareil > Modifier la langue, définir la date et I'heure, choisir le clavier,
définir la minuterie de mise en veille, vérifier les informations sur
I'appareil, réinitialiser le projecteur, redémarrer le projecteur, diffuser
le systéme d'exploitation Whale, définir I'économiseur d'énergie, la
minuterie du menu, I'emplacement, I'alimentation du bureau.

Frangais (France)
B e Date et heure
§: Clavier
Mode appareil Mode standard
cene Economiseur d'écran

ives a lappareil Minuterie de mise en veille Désactivé

A propos

Réinitialiser le projecteur

Redémarrer le projecteur

Mise & jour logi

Whale 0S C

79
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Francais

Casting de Whale OS

& Cliquez sur l'icéne Paramétres sur la page d'accueil, Préférences
de l'appareil - WhaleS Cast > Trois méthodes de mise en miroir sont
disponibles <TV Casting, DLNA, Miracast>

Economiseur d'écran v

B image Minuterie de mise en veille Désactivé v

A propos v
Réglages dusine
Réinitialiser le projecteur

Redémarrer le projecteur ‘

Whale 0S Cast ~

Préférences rel

48 Paramétres del

9 al
Economie dénergie Désactivé v
& Mise ajourlogi

Menu minuterie Désactivé v

Parameétre de l'application

& Cliquez sur l'icone Parametres sur la page d'accueil, Paramétres de
I'application > Vérifier les applications récemment ouvertes, afficher
toutes les applications et les autorisations des applications.

Applications récemment ouvertes
Afficher toutes les appli

Autorisations des applications

Mise a jour logi.

Réseau

80
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Francais

Service vocal

® Cliquez sur l'icbne Paramétres sur la page d'accueil, Service vocal >
La sélection de la langue et le timbre de la parole intelligente peuvent

étre ajustés.

Lentille

Préférences rel.

B image

Langue
Langue principale  English (United States) v
Autres réglages

Timbre AlGenerateTNeural(Mal. v

Compétence v

Mise a jour du logiciel

& Cliquez sur l'icone Parameétres sur la page d'accueil, Mise a jour du
logiciel > Mettre a jour le logiciel et afficher les informations actuelles

sur le logiciel.

= Préférences rel.
Paramétres de |
|

cielle

Mise a jour du systéme

Rechercher une mise a jour

Logiciel actuel

Informations sur le logiciel actuel
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Francais

Gestion des fichiers

® Insérez le disque U, cliquez sur l'icone Fichier sur la page d'accueil. Le
contenu du disque U peut étre lu, comme la vidéo, l'audio, I'image, etc.

Des dossiers

= )= I

 ous
Vidéo
e
ez

Document

Haut-parleur Bluetooth

(®Recherchez licone du haut-parleur Bluetooth sur le bureau, cliquez pour
accéder au mode haut-parleur Bluetooth.

@ Recherchez le nom de I'appareil (projecteur) sur votre téléphone
mobile, puis associez-le et connectez-le.

®cCliquez sur <Eteindre I'écran> pour éteindre I'écran et appuyez sur le
bouton Retour pour quitter |'état d'écran éteint

)" TURNING OFF THE SCREEN

82
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Francais

Haut-parleur Bluetooth —

Source du signal

& Cliquez sur l'icone de source du signal sur la page d'accueil,
choisissez la source du signal d'entrée HDMi.

Source
==
o

(w)

Canal rapide

83
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Casting TV

Astuce : les appareils Android / i0OS doivent étre sur le méme réseau Wi-
Fi que le projecteur

@cliquez sur Paramétres-
Préférences de l'appareil -
WhaleOS Cast-Diffusion TV,
ouvrez la page de diffusion
TV ou appuyez sur le bouton
de diffusion pour ouvrir la
page de diffusion TV.

Whale(xxxx)

(2Scannez le code QR pour télécharger et installer 'application TV
Casting, ouvrez l'application et autorisez les autorisations nécessaires

@Cliquez sur le nom de
I'appareil pour démarrer la

. . . —_—
mise en miroir = XSS

Sélectionnez le périphéri.. ©

Whale TV(XXX)
(! 192.168.110.133
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Francais
Airplay

Astuce : I'iPhone/iPad doit étre sur le méme réseau Wi-Fi que le
projecteur

(Dcliquez sur Paramétres

- Préférences de l'appareil - B
WhaleOS Cast-TV casting, 3

ouvrez la page de casting TV i
ou appuyez sur le bouton de ALY
diffusion pour ouvrir la page } ——

de casting TV

@O0uvrez le centre de
controle de votre iPhone et
sélectionnez Mise en miroir de
I'écran.

. Screen Mirroring
(cliquez sur le nom de

I'appareil @ Whale(ox)

@ Hccast-ECD123_itv

@ Projector-2655

o 85
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DLNA

Astuce : votre application doit prendre en charge les services DLNA
(Les appareils Android/iOS doivent étre sur le méme réseau WiFi que le
projecteur)

cliquez sur Parametres R
- Préférences de l'appareil -
WhaleOS Cast - Diffusion TV,

ouvrez la page de diffusion TV

ou appuyez sur le bouton de
diffusion pour ouvrir la page de
diffusion TV

Whale(xxxx) P—

(@0uvrez la vidéo en cours Tropical Deep House M
de lecture.Cliquez sur l'icone
Screen Casting.

(3)Sélectionnez le nom de
I'appareil.

Select a device
a WHALE(XXXX)

tooth devices

[} Link with TV code

@ LearnMore
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Francais

Miracast
(®cliquez sur Paramétres
- Préférences de I'appareil -

WhaleOS Cast-Miracast pour
ouvrir la page Miracast

(@ Téléphone/tablette Android

déroulez la barre d'état et
. !
cliquez sur Screen Cast.

Airplane mode Device controls  Auto-rotate  Battery Saver

000

ScreenCast  Screenrecord  Screenshot Screen Lock

(®Sélectionnez le nom de

I'appareil.
Hccast-ECD123_mira
Wireless display

MAXHUB-1KC
MAXHUB-1KC

Whale(xxxx)

Wireless display

87
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Consignes de sécurité

Veuillez préter attention aux informations importantes
concernant le fonctionnement et I'entretien du projecteur. Il est
essentiel de lire attentivement ces informations pour éviter les
problémes. Le respect des consignes de sécurité prolongera la
durée de vie du projecteur.

« Demandez l'aide d'un personnel qualifié pour les services
d'installation et de réparation. N'utilisez pas de cables,
d'accessoires ou d'autres périphériques endommagés.

« Assurez-vous que le projecteur est tenu a I'écart des zones
inflammables, explosives et a forte interférence
électromagnétique (telles que les grandes stations radar, les
centrales électriques, les sous-stations, etc.). Evitez I'exposition
a une forte lumiére ambiante (soleil direct).

*+ N'obstruez pas les évents du projecteur.

« Utilisez toujours l'adaptateur secteur d'origine.

+ Maintenez une ventilation adéquate, en vous assurant que
les évents ne sont pas obstrués pour éviter la surchauffe du
projecteur.

« Evitez de regarder directement dans l'objectif pendant que le
projecteur fonctionne. Lexposition directe a une forte lumiére
peut endommager les yeux.

« Evitez de plier ou de tirer le cordon d'alimentation.

* Ne placez pas le cordon d'alimentation sous le projecteur ou
des objets lourds.

* N'exposez pas le cordon d'alimentation a la chaleur.

« Evitez de toucher 'adaptateur secteur avec les mains mouillées
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Rappel spécial

30cm 30cm 30cm

Pour assurer les performances et la stabilité du projecteur, veuillez
le placer horizontalement et laisser un espace d'environ 30 cm entre le
projecteur et 'obstacle.

Ne pas installer dans des Ne pas installer dans des endroits
endroits mal ventilés a haute température ou humides

Ne bloguez pas les Ne pas installer dans des endroits
évents poussiéreux ou enfumés
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Désavouer

Ce manuel contient des instructions générales. Les images et les
icones de fonctions de ce manuel doivent étre conformes au produit réel.
Notre société s'efforce d'améliorer les performances de ses produits.
Nous nous réservons le droit de modifier les fonctions et l'interface du
produit décrites dans ce manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre appareil correctement. Nous ne sommes
pas responsables de toute perte causée par une mauvaise utilisation
du logiciel/matériel ou une réparation ou toute autre raison. Nous ne
sommes pas responsables de toute perte résultant de réclamations de
tiers.

Ce manuel a été soigneusement vérifié par un ingénieur professionnel.
Veuillez comprendre toute omission inévitable.

Déclaration de la fcc

1. Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.
2. Les changements ou modifications non expressément approuvés par
la partie responsable de la conformité peuvent annuler l'autorisation de
I'utilisateur a utiliser 'équipement.

Remarque : cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites
d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des
regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle.
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T RECYCLAGE

Ce produit porte le symbole de tri sélectif pour les équipements électriques
et électroniques usagés (DEEE). Cela signifie que ce produit doit étre traité
conformément a la directive européenne 2012/19/UE afin d'étre recyclé ou
démantelé pour minimiser son impact sur I'environnement. Lutilisateur a le
choix de confier son produit a une organisation de recyclage compétente.
Ce produit peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.

Déclaration de conformité UE : Chengdu Hotack Technology Co., Ltd.
déclare par la présente que cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/
UE.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible en ligne a
l'adresse https://xgody.com/pages/doc

Carte de garantie

Nom du client :

Identifiant client :

Boutique d'achat :

Numéro de
téléphone du
client :

Adresse de retour :

Description du
défaut :



https://manualsfile.com

92

English


https://manualsfile.com

Make Every Moment A Cinematic Experience
- XGODY Smart Projector

Website: www.xgody.com
E-mail: support@xgody.com
Facebook ID: @xgodyofficial

YouTube ID: @XGODY-Linking
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